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Ego flos campi et lilium convallium
sicut lilium inter spinas 
sic amica mea inter filias
sicut malum inter ligna silvarum 
sic dilectus meus inter filios 
sub umbra illius quam desideraveram sedi 
et fructus eius dulcis gutturi meo

Je suis un narcisse de saron, un lys des vallées
Comme un lis au milieu des épines, 
Telle est mon amie parmi les jeunes filles.
Comme un pommier au milieu des arbres de la forêt, 
Tel est mon bien-aimé parmi les jeunes hommes. 
J'ai désiré m'asseoir à son ombre, 
Et son fruit est doux à mon palais.


